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Dental

Mikromotor MX

CSY Navod k pouziti

REF 2100062-CSY/07.08

Cesky
Vsechny nastroje byly vyrobeny ve Svjcarsku.

Typ

Elektricky mikromotor bez uhlikovych kartacd, se svéto-
svételny s rozpraSovdnim vody - Zdrovka a vypinac v
motoru. Motor je sterilizovatelny s plastém z nikl chro-
mované mosazi a pripojovacim koncem z nerezové
oceli. Bezuhlikovy, 3fazovy. Efektivni vykon podle typu
pouZitého zapojeni. Synchronni motor s permanentnim
magnetem.

Predpokladané poufiti

Produkt urCeny vyhradng k profesiondinimu pouZiti.
Pouziti' v zubnich ordinacich pro ikony spojené s profy-
laxf, renovaci a endodontologif.

Technické tidaje a montaZ

Klasifikace
Trida lla podle Evropské normy 93/42/EC tykajici se I6-
karského vybaveni.

Zapojeni Obr. 1
Zapojeni hadicf typu 4VX nebo B4VX.

Diilezité
Na rotujici mikromotor nikdy nenasazujte lékarské
pomiicky.

Bezpecnost

V souladu s normou IEC 60601-1 (VSeobecnd bezpet-
nost pro elekirické Iékarské vybaveni) musi byt tento
prfstroj vyhodnocen jako ndstroj tFidy Il a typu BF. Od-
povidajici terminologie je popsdna v oddilech 2.1.7 &
2.2.5 t6hoz dokumentu.

V souladu s normou IEC 60601-1 musf byt spinény
nésledujici podminky:

o «(chrana proti zdsahu elektrickym proudem»

o «Svodovy proud»

o «(chrana proti extrémnim teplotnim podminkdm a

Zapojeni
Pripojovaci konec 1SO 3964 s rozpraSovanim vody a
svétlem.

Vaha
115 g bez hadice

Provozni rezim
Podle typu pipojent.

Hladina hluku
Podle ISO 11498: Méné ne/ 53 dBA ze vzddlenosti
45cm.

Rychlost otaceni
Max. 40 000 ot/min.

Smér chodu
Levy a pravy chod.

Moment
Podle typu pripojen.

Viyména Zarovky obr. 3.
Krabicka s 5 Zarovkami. PTi provddéni vymény pouZijte
gumové rukavice.

Vyména tésnéni obr. 4
Udriba

Tento ndstroj se doddva «nesterilni». Pfed jeho
pouzitim postupujte dle pokyni uvedenych v tomto od-
dile.

A\ Dillefité

o Po kazdém chirurgickém zdkroku vyGistéte, dezinfi-
kujte @ promazte pristroj v co nejkratSi dobé (nej-
pozdgji do 2 hodin) a poté jej sterilizujte. Dodrzo-
vénim tohoto postupu odstranite residua krve, slin
nebo solného roztoku, ¢imz zamezite zablokovéni
prevodového systému.

Jenom ndstroje oznacené piktogramem se
mohou vkladat do myciho a dezinfekcniho autokldvu.

Obr. 1a Obr. 4

Obr. 1b

Obr. 2

Obr. 3 Obr. 6

P PredhéZna desinfekce (na misté pouZiti)
Pfiprava

o Qdpojte néstroj od pohonného motoru, (obr. 1a).
® PredbéZng vyCistéte rutné nebo v Iazni.

Predbézné ruéni Gisténi
PouZivejte pripravek pro gisténi Spraynet Bien-Air.

bez piktogramu

jinému nebezpeti» o Neponofujte do ultrazvukové I&zné. o Sprejem nastrikanym na vngj3i i vnitni plochy néstroje (obr. 4) odstrarite zbytky a plochy peglivé 2
© Pro pfipnuté hlavice a trubice postupuite stejné jako vyCistéte. <
Fazovy odpor pro cely pristroj. ® Savym papirem osuste vnéjsi povrchy.
1,2 Ohmu (vCetné odporu 4VX) o Provedte ruéni nebo automatické vyCisténi a dezinfekci.
A Detergent nebo
Induktance féze o PouZivejte enzymaticky detergent s PH neutrdinimaz ~ Predbézné vygisténi v lazni
120 yH alkalickym, maximding pH11, doporuceny pro Pozor: po predb&Zném vygisténi v [azni musi nasledovat automatické vycisténi a dezinfekce.
gisténi a dezinfekci zubar'skych néstrojd. o Nastroj zcela ponofte do Gistici [4zné s obsahem odpovidajiciho detergentu. @
Konstanta momentu o NepouZivejte detergent korozivni neboobsahujici e Po vyjmuti z I&zné ndstroj oplachnéte zevné i zevniti tekoucf studenou vodou.
8,18 mNm/ A rms. chlér, aceton nebo javelsky louh. o Vysuste vnitfni i vnéjsi povrchy nédstroje, abyste detergent a vodu po propléchnutf odstranili,
aby se zabrénilo poSkozeni a zablokovani vnitfnich sou¢asti.
Konstanta indukovanych napéti fazi Pro (idrzbu a vyménu pouZivejte pouze origindlni vjrob- e Provedte automatické vygisténi a dezinfekci.
6,67 mV/(rad/s). ky a ndhradnf dily Bien-Air. PouZiti jinych neZ ori-
gindinich prostiedkii a dili mdZe vést k neplatnosti p) Vycisténi a dezinfekce
Staly proud zdruky. Ruéni vyEisténi a dezinfekce
25Amms Cisténi a dezinfekce: VyGistéte a vydezinfikujte vnitfek i vngjSek nastroje odpovidajicim detergentem.
Zkontrolujte Gistotu sterilizdtoru a pouZité vody. Po  Proplachovani: Opldchnéte vnitfek i vnéjSek nastroje tekoucr studenou vodou. e
Maximélni proud kazdé sterilizaci okamZité néstroj vyjméte ze steri-  SuSenf: S
42 Arms [10s] lizatniho pristroje, €imZ sniZite riziko koroze. Prostfedkem Spraynet (obr. 4) nastfikanym na vngjsi i vnitfnf plochy nastroje okamZité odstrarite
detergent a vodu po oplachovéni, aby se zabranilo poSkozenf a zablokovanf vnitfnich soucésti.
Chlazeni NP delsim nepouZivani uloZte nastroj na suché nebo
Stlaenym vzduchem. Nasadte pritokomér a nastavte  misto. Pred op&tnym pouZitim néstroj promazte a steri- ~ Automatické vy€iSténi a dezinfekce
10 Ni/min. obr. 1. lizujte. Pozor: pouze pro ndstroje s drazkovénim
Myci a dezinfekCni autokldv: PouZivejte schvalené myci a dezinfekéni autoklavy s odpovidajicim
Priitok vzduchu na vystupu detergentem. 2
10 NI/min (+/-10%) Mycf cyklus: Zvolte mycf cyklus doporuceny pro nastroje a slucitelny s daji vyrobce detergentu
Teploty doporucené pro néstroje:
Rozméry Voda: od studené do maximaing 95 °C
0 21,2 x100,5 mm vEetng pripojovactho konce. Vzduch: od teploty prostfedi do maximalng 100 °C
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© Mazani, kontroly a obal

Kontrola Cistoty
Vizuding zkontrolujte Cistotu néstroje, krytu a pripojené
trubice (je-Ii).

Naolejovéani

PouZivejte lubrifikatni sprej Lubrifluid Bien-Air.

o /abalte ndstroj do utérky, kterd odsaje prebytecné
mazivo.

e Koncovku spreje vsuiite @) do zadnf Eésti rukojeti
néstroje (obr. 6).

o Stfikejte po dobu 1 vtefiny.

Obal
Néstroj okamZité zabalte do obalu schvéleného pro ste-
rilizaci vodni parou.

@) Sterilizace

Proces: S vodnf parou s frakénim predvakuovanim
EN285 nebo s cyklem tfidy B podle EN13060.
Nomindlnf teplota: 134 °C

Doba: 0d 3 do 18 minut podle mistnich platnych smér-
nic.

Servis

Soutdsti nikdy nedemontujte. Pro vSechny revizni
prohlidky a opravy vdm doporucujeme obrétit se na
svého obvyklého dodavatele nebo piimo na spolecnost
Bien-Air. Spoletnost Bien-Air vyzyvd uZivatele, aby si
nechali zkontrolovat nebo provést revizi dynamickych
komponenti nejméng jednou ro¢ng.

Podminky pouiti
Okolni teplota v rozmezi -40 °C a 70 °C, relativni
vihkost mezi 10% a 100%, atmosféricky tlak mezi
50 kPa a 106 kPa.

Informace

Technické specifikace, ilustrace a rozméry obsazené
v téchto instrukcich maji pouze orientaéni charakter.
Nemohou byt predmétem Z&dné reklamace. Vyrobce si

vyhrazuje pravo provadgt technicka vylepSeni svého vy-
baven, aniZ by tyto instrukce ménil. V pfipadé nejasno-
sti platf francouzskd verze. Pro veSkeré doplifkové infor-
mace kontaktujte prosim spole¢nost Bien-Air na adrese
uvedené na druhé strané.

Obecné informace

Ndstroj musi byt pouZivdn oprévnénou osobou a
soutasné musi byt dodrzeny platné prévni predpisy
tykajici se bezpetnosti préce, hygienickych opatfeni a
prevence pracovnich nehod, veetné téchto servisnich
instrukcf. Na zékladg téchto pokynd je povinnostf uziva-
tele:

pouZivat pouze pracovni materidl v perfektnim a pro-
voznim stavu. V pifpadé nespravné funkce, pri-
liSnych vibracf, nezvykiého zahfivéni nebo jinych
znak(i poukazujicich na $patnou funkei pristroje musf
byt préce s nim okamZité preruSena. V tomto pripadé
se obratte na servisni stfedisko autorizované spolec-
nosti Bien-Air.

dbdt na to, aby byl pfistroj pouZivan pouze pro pouze
pro UCely, ke kterym je urCen, dbat na vlastni ochra-
nu i na ochranu pacientd a tretich osob a zamezit
kontaminaci prostrednictvim tohoto produktu.

Pristroj je uréen pouze k Iékarskému oSeteni. Jakékoli
jeho pouZitf, jiné neZ k tomuto GCelu, nenf povoleno a
miZe byt nebezpetné. Tento Iékarsky piistroj vyhovuje
platnym evropskym normam.

PFistroj neni homologovan pro pouZivani v mistech ob-
sahujicich explozivni atmosférické slozky (anestetické
plyny). Nastroj umistéte na vhodny drzék, abyste zame-
zili riziku porangnf a infekce.

Tento ndstroj musi byt recyklovan. Elektrické
ﬁ/ nebo elektronické ndfadf miZe obsahovat nebez-
wmmm eCNé |atky pro zdravi a Zivotni prostredi. UZiva-
tel miZe nastroj vrétit prodejci nebo se obratit pfimo na
autorizovany Ustav pro zpracovani a dal$f zhodnocenf
tohoto typu vybaveni (Evropskd smérnice 2002/96/CE).

Zaruka

Zéaruéni podminky

Bien-Air poskytuje uZivateli zéruku vztahujici se na
vSechny funkéni poruchy, vady materidlu a vyrobnf
zavady. Délka trvani zdruky pro tento ndstroj je 24
mésici, pocinaje datem fakturace.

V pifpadé oprdvnéné reklamace provede spoletnost
Bien-Air nebo jeji autorizovany zastupce zdarma opravu
nebo vyménu pristroje. Ostatni reklamace vSeho druhu,
vI&ste ve formé poZadavku na odSkodnéni, budou
zamitnuty.

Bien-Air nenese zodpovédnost za Skody, poranéni a

jejich nésledky, vyplyvajict:

© 7 nadmérného pouZiti

© 7 nevhodného pouZiti

o 7 nedodrZeni instrukef tykajicich se pouZiti, montéze
a ldrzby

© 7 nezvyklych chemickych, elekirickych nebo elektro-
Iytickych vliva

® 7¢ Spatného zapojeni privodu vzduchu, vody nebo
elektfiny

Zaruka se nevztahuje na svétlovody typu pruzné “optické
vlakno” ani na dily ze syntetickych materiald.

Zaruka pozbyvé platnost, pokud Skody a jejich nésledky
vyplyvaji z nevhodnych koni nebo z tprav pristroje
provadénych servisnimi pracovniky, kteff nejsou autori-
zovani firmou Bien-Air.

Zé4dosti 0 z&rugnf plngni budou brény v potaz a7 po
predloZeni vyrobku a kopie faktury nebo dodaciho listu.
Musi v nich byt jasné uvedeno datum ndkupu, refe-
rencni &islo vyrobku a jeho sériové &islo.

REF Legenda

1600375-001  Elektricky mikromotor MX svételny s
rozpraSovanim vody

Hadice 4VX, Sedy silikon, 4 pin
Hadice B4VX, Sedy silikon,

4 pin - bajonetovd pripojka na strané
jednotky

Tésnénf pfipojovaciho konce
mikromotoru MX

Predni kryt mikromotoru MX

Sada 5 Zérovek, pro mikromotory
MX

Priitokomér pro mikromotory MX
Spraynet, Cistici sprej 500 ml,
baleni po 6 ks

Lubrifluid, lubrifikatni sprej 500 ml,
baleni po 6 ks

1600387-001
1600428-001

1300967-010

1300922-001
1500007-005

1600307-001
1600036-006

1600064-006

Seznam produktii zaregistrovanych Bien-Air
pod ochrannou znamkou ®:

Aquilon®  Eolia® [solite®  MX®
Bora® Gyro® Lubrifluid® Prestilina®
Boralina®  Gyrolina® Lubrimed® Spraynet®

«Nastroj» v tomto ndvodu odpovidd vyrobku pop-
sanému v odstavci «Typ». Napfiklad turbinka, kolénko-
vy nastavec, ruéni dil, motor, kabelovy svazek, elektro-
nika, rychlospojky, stanice atd.

Symboly
A Pozor PouZivejte gumové
rukavice
Elektrick a elekironickd () SO0
E/ zafizent k recyklaci . omyvatelné
—_—

QOznateni konformity CE s ¢islem povéreného
0120 0rganu nebo organizace

l + O l Pohyb ve vyznateném sméru

l e i Pollyb aZ na doraz ve vyznateném
Sméru

This product may be covered by one or more of the following patents:

EP Europe: 0497 139 /0526 783 /0 745 358 / 0 688 539 / 0894 879 / 1 145 688 /1 109 301 DE Germany: 296 16 023.7
DK Denmark: 96 00315 FR France: 2 679 804 /2 722 972 /2 733 680 /2 692 621 / 2 720 263 /2 757 763 /2 766 697 /2 781 318
CH Switzerland: 693 922 CN China: 129343 JP Japan: 2 037 611/1 991770 US United-States: 5.059.122 /4.773.856 /

6.033.220/ 6.337.554 / 5.453.008 / 6.319.003 / 6.495.937

REF 1600375-001 MOT MX

Volitelné prislusenstvi

%O

MX
REF 16000375-001

Sougést baleni

REF 1300967-010 REF 1300922-001 131, Boulevard Péreire
75017 Paris, France
. Tel. +33 (0)1 47 64 13 49
8 A e Fax +33 (0)140 549143
Y L 5% c T 3 ba-f@bienair.com
REF 1500007-005 REF 1600307-001 REF 1600036-006 REF 1600064-006

Bien-Air Dental SA
Linggasse 60
Case postale 6008

office@bienair.com

Bien-Air Deutschland GmbH

Jechtinger Strasse 11

79111 Freiburg, Deutschland
Tel. +49 (0)761 45 57 40
Fax +49 (0)761 47 47 28

ba-d@bienair.com

Bien-Air Espaiia SA
Entenga, 169 Bajos

08029 Barcelona, Espafia

Tel. +34 934 25 30 40
Fax +34 934 23 98 60
ba-e@bienair.com

Bien-Air USA, Inc.
Medical Technologies
5 Corporate Park

Suite 160

Trvine, CA 92606 USA
Phone 1-800-433-BIEN
Phone 949-477-6050
Fax 949-477-6051
ba-usa@bienair.com

2500 Bienne 6, Switzerland
Tel. +41 (0)32 344 64 64
Fax +41 (0)32 344 64 91

Bien-Air France Sarl

Bien-Air Italia s.r.l.

Via Vaina 3

20122 Milano, Italia

Tel. +39 (02) 58 32 12 51/52/54
Fax +39 (02) 58 32 12 53
ba-i@bienair.com

Bien-Air UK Limited
63, The Street Capel,
Surrey RHS 5JZ, England
Tel. +44 (0)1306 711 303
+44 (0)1306 712 505
Fax +44 (0)1306 711 444
ba-uk@bienair.com

Bien-Air Asia Ltd.
Nishi-Tkebukuro
Daiichi-Seimei Bldg. 10F
2-40-12 Tkebukuro, Toshimaku
Tokyo, 171-0014, Japan

EIY - I7 - 7OT7HARH
+171-0014
ERPEBEMR2-40-12
BhERE—EHEILT VI 10F
Tel. +81 (3) 5954-7661

Fax +81 (3) 5954-7660
ba-asia@bienair.com

Beijing Bien-Air
Medical Instruments
Technology Service Co. Ltd.
Room 2106,

The Exchange Beijing
Yi 118 Jianguo Road
Chaoyang District
Beijing 100022, China
LR ETT I
BRARBREHRAE

Jb 5 i 9 PE X R A
Z1MeSEBH/HL
FRICKE2106E

Tel. +86 10 6567 0651
Fax +86 10 6567 8047
ba-beijing@bienair.com
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